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izhajn dvakent nn dan, razun pedel in
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obh 9 un zjutej.

Nurofnina znnda :
Obe izdanji nn lew g, 210
Za sumo vederno izdunie 12
Zin pol leta, Eetrt leta bn nn mesee razmerno,
Narofnino je placevati nnprej. Na na-
rodbe brez prilofene nnrodnine se nprava
ne ozira,

Na drobno se produjnjo v Testa zjut-
ranje Stevilke po 3 nvi. vederne lwvflke
P04 nvé.: ponedeljuke  zjutranje  Ste-
vilke po @ nvé. Tzven Texin po 1 nvé, ved,

S

Telefon Stv, 870,

(Vederno izdanje.)
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V oedinostl je moé!

Oglasi
vestuh v petitn /n
krutnn narowile o« 'tlllll"Hlllll roprastonn.,

Poslunm, owmirinice in jnvoe zahenle, do-
e

L SN LT CO T vt

oglnsl Inl w radumijo po ]-ug-r-th
Vot it g s pokilingo arednistyw,
Nefrankovnn il e e spre fems o

Rokopisl we e venénjo

Nuroduine. reklamacije in gt litaer apre
Jrmn npravailtve, Narocninoe o ogluse
Je plnéesatl loeg Test

Uredniston in tiskarnm s nalinnin
wliel Carintin s, 14 Upravnidtve, wil-
pravaistve in sprejemanje Inseratov
v ouliel Molin pleeolo ste. 3, 1L mdstr,

Izdajatelj in odgovorni urednik Fran Godnik

Brzojavna in telefonicna porocila.
(Novejie vesti.)

Budimpesta 4. V' razpravi o zakonu, dolo-
 Cujotem kontingent movineev, je izjavil minister za
domobranstvo, haron Fejervary, da z sedaj se ne
povida &tevilo novineev, du pn pozneje skoro go-
tovo pride taka zahteva.

Petrograd 4. » Praviteljstveni vestnik« javlja :
Car Nikolaj je nalozil generalnemu adjutantn Va-
novskemu, naj uvede natanjéno preiskavo o varo-
kih in posamifnih okolnostih izgredov, ki so se
due 20, februvarjn prideli nn  vseudilistn petro-
grijskem in se razfivili potem na nekatere druge
uéne zavode, O vspehu te preiskave je sporoditi
carju. Zajedno je odredil ear, da mora vise vod-
styo dotidnih  udnih  zavodov v svoji kompetenei
ukreniti potrebno, da se napravi zopet navadni mir,

Carigrad 1. Sultan je podelil Zupanu du-
najskemu, dru. Luegerju, kateri poslednji mu je v
imenn mesta dunnjskega doposlal cesarsko jubilejno
svetinjo, veliki kordon redn medzidje,

Rim 4. Danasnja seja, v kateri se je zavr-
fila razprava o novil politiskih  zakonih, je bila
burna. Zmaga viade je sijnjon, kuajti vedinn zn za-
kone je bila nenavadno velika. Za prehod v dragoe
Gitanje je glasovalo 310 poslancev, proti pa le 93,

Rim 4. Papez je ugodno prebil minolo nod,
Danes ustane za nekoliko &sa. Tomperatura, bitje
srfne Zile in sopenje o normalni. Tudi apetit
je dober,

Rim 4. Papes je prebil izven postelje kaki
dve uri, ne da bi bil obéatil kako slabost. Jako
zadovoljen je z vspehom operacije in hvali jako
oba zdvavnika, Dr. Lapponi izjavljn, da je bila
operacijn neizogibno potrebna, kajti fistola je bila
vneta,

PODLISTEK.

Starec.

Podlesnikoy.
Dan na dan je sedeval vedno na jedni in isti
klopici tam v drevoredu — —
Takoj, ko sem ga zagledal prvié, zadéutil sem
v sebi neko simpatijo do njega. Sive glavo jo imel
oprto ob palico in  opazoval je sprehajalee, ki so
hodili mimo njega . .. Blizu njega vy pesku pa se
Je igral mal, keasan kodroladdéek —
Dolgo se mu nisem upal priblizati, a  hodil
sem dan na dan mimo njega po drevoredu ——
Nekega doe pa sem se ojunadil in prisel po-
leg na malo, zeleno burvano klopico; staree me je

pogledal nezaupljivo in se pomaknil
klopi

na konee

Presunilo me je to, a moléal sem in  opazo-
val mozn

Sludaj, ali kaj, je hotel, da je mali detek,
ki je letal okoli klopi, padel na pot in zadel jo-
kati — — Skoéil sem s klopi in pobral jokajo-
cega otroka ter g odvel k stareu Moz me
je pogledal hvaleZzne in se mi zahvalil, potem pa
nekoliko pokaral malega Leksijn —

In tako sva postala s starcem prijutelja,

Moz mi je postajal drazji od due do dne in

zaupljiveji do mene in nekega dne mi je po-

vedal to-le zgodba iz 2ivljenja svojega

- -

S

Lastnik konsorcij lista , Edinostiv,

——

Natisnila tiskarna konsorcija lista Kdinost® v Trstu,

F—

New-York 1

San José storili resen poskus, da hi strmoglavili

Iz Paname javljnjo, da so v

republiko Costariea.  Uporniki so napali  vojasnico
topnistva, toda bili so odbit,  Ustava je suspendi-
rann in povsodi je proglafeno obsedno stanje.

Madrld 4. Napadi na noyo ministerstvo so
zo priteli. Liberalni listi je imenunjejo novo-katolisko
in renkeijonarno,

Madrid 4. Neka odlienn oseba Je rekla, da
kraljiea-regentinja podpise mirovno pogodbo 7 Zje-
dinjenimi drzavami, ne da bi ®akala na pritrjenje
od steani parlamenta,

Madrid 4. Novo ministerstvo je sestavljeno
tako-le: Silvelln predsedniftvo in voanje  stvari,
Dato notranje, Villaverde finanee, Duran  pravo-
sodje, Polovjeva vojna, Pidul javoa dela in kolo-
nije, Camarn mornarico. Novi ministri poloze pri-
sego danes zjuteaj. Predsednidtvo senata se poveri
Martinez Camposu, predsednidtvo komore pa jed-
nemu bratov ministea Pidala. Prefektom v Madridu
Jje doloten Linieras.

Konfuzija na vrhuncu.

Izborno smo se zabavali ob Sitanju » Piceolas
ol D, t. m. To od nafe steani primerno  spo-
Stovano glasilo je prineslo kar dve daljdi notiei
zuporedoma, s Katerima s mu je posredil ou si-
Jujen nadin dokuz, da je konfuziju v lafkem ta-
boru popolna. Nu ladiji, ki se je jeln potapljati, je
obidajno, da se rusijo vse vezi sicer zelezne disci-
pline v zivljenju pomoriéakov. Tako se jim menda
godi na trhleni  ladiji italijanske hegemonije v
teh pokreajinah i zgabili ko vsuko direktivo. Dya
nodeta istega, a vsi skupaj ne vedo, kaj hoéejo.
To se pravi, oni e vedo, kaj hoéejo, ali kako
e ——————————————————

Bil sem na Dunaju, kjer sem se uéil slikar-
stva — — Roditelji so mi pomrli in ostal sem
sam 8 sestro. Trda nema je Sla, stanovala sva v
neki mali, podstredni sobi v predmestju. V svo-
bodnem &usu svojem sem slikal male slike, Kkutere
sem potem prodajal ljudem, da sem mogel Ziviti
sebe in sestro, katera je hodila Zivat v neko pro-
dajalnico . .. Tovaridi in profesorji so mi  pravili,
du imam talent in tudi sam sem éutil to, o kaj,
ko pa kruhn nisem imel !

Nustopiln je zima Prehladil sem se
hil in zbolel ~— Mnogo sem tepel  tedaj.  Bo-
lezen, lakota in mraz — to je bilo hudo!

Rad bi bil umrel tedaj, =aj me ni vezala ng
zivijenje nobenn druga stvar razun sestre, Cim
sem se' spomnil  nanjo, pu sem si zelel fe ziveti,
saj bi je ne mogel pustiti same na svetu, tako
mlade in nepreskrbljene.

Kako je revien plakala in trpela 2 menoj!
Dan na dan je bilo huje; poprodala zastavila
sva vee, kar je bilo kaj vrednega v hidi, da sva
si mogla kupiti vsaj keubn in dey za v ped

Meni pa je postajolo vedno huje — —
Denar nama je pofel in v sobi je bilo mrzlo, da
sva mislily, da morava umreti mraza — —

Neko no¢ mi je bilo posebno  hudo; mislil
sem, da ne dodakem dnevn, Sesten je sedela poleg
mene na postelji i naslanjala kodvolaso  glavieo
svojo na moje hropede prsi ter plakaly — —

Njeni jok mi je stresal in rezal duso

!

| ohraniti to, har hoéejo

\ughhtil «Piccoloe z resolutno  besedo, da

|

to vprazanje jilho cepi
in bega. Halijanski stranki se godi kakor  onemn,
ki je dogel na hrib 2z jerbasom zeljnatile  glav  na
glavi, Nesreda je hotels, da mu e Jerbas zdesnil 2z
glave in glave so se valile niz-dolu, toda vsaka
v #voji posebni sméri vsika je imela drogo di-
vektivo za svoje valenje.

Tako se godi italijangki  gospodi,  Sleherni
dun nam prinaga novih  programov viaka po-
litigkn glava Indka imn svojo pamet,  Njihova za-
drega jim poraja kupe programov,
Jutri podirajo.

Pred par dnevi smo bili omenili svéta, ki
ga je bil dal primorskim Ttalijanom profesor Aseoli
v Milanu. Redeni irredentovee je nasvetoval numred,
naj bi se Halijani odpovedali Liburniji, kjer ni-
majo ni¢tesar ved

Danes zidajo,

ixkati, in naj bi ostalo
Istro #pojili * Trstom. No, gospodu  Ascoliju se
menda e ni prav posudila tinta v peresn, e se je
Ttalijani
ne smejo zZrtvoyati Liburnije in otokov, V Libur-
niji in na otokih da Zivi sicer ves nad G000
Slovanovy In le 10000 Italljanov. a ti prvi
zive le po vaseh, dodim zZive Italijani po mestecih
in njih_jezik da gospoduje po vsem obrezju ter
odmeva tudi po onih krajih, kje so Slovani v ah-
solutni vedini. Celo v Kastvn
itulijanski, Liburnija da je sicer res izven
naravnih mej takoimenovane sRegione Ginline, ali
prirafgdena da je vendar Italijanom k sren. 10000
Italijanov  zaustavlin tam slovanski ocean in
dvze kvitku zastavo, ki se je podedovali od Rima!!

da govore

Cegay program je torej pravi: ali profesorja
Ascolijn, ki meni, dun Italijani nimajo nidesar
iskati v Liburniji in na otokih, ali
sPicolove, ki hote da naj skusajo, da 10000
Italijanoy utrde svoje gospodstvo nad 70000 Slo-

Koliko sem trpel tedaj!

Zaspal sem — — Sestra pa je odila tiho in
hojete — —

Da bi ostala tedaj pri meni! Bilo bi holje za
oba, da je umrla z menoj!

Ko sem se zbudil, je plapolal v pedi ogenj
in o mizi je stalo polno okrepievalnih jedij, Za-
duden sem pogledal sestro, o onn se mi je smejala
in mi ponujala jedi,

Mislil sem tedaj, du se je naju  usmilila so-
seda ali lastnien hise. Dragi dan je prisel zdrovnik.

Poasi sem ozdravel in jel zopet slikati . | .

Sestrn pn ¢ mi je éudno  izpremenily, po-
stajula je otozna; kadur je bila sama, je plakala in
liei ste ji veneli — —

Jel sem vpragevati po vzroku tej izpremembi.
S pocetkn mi ni hoteln  povedati nicesar, ko pa
da
it

sem postajal sitneji in sitneji in ko je videla,

itak ne bode mogln  dalje skeivati, razodeln  my
T
Kaj sem podel vse tedaj, se ne spominjam,
samo to vem, da sem divjal, ko zver in klel wro
rojstva svojega —
Sestri nisem

ofitnl  nidesar,

A peilo me je,

ker sem vedel, da gredila zato; da je  redils

zivljenje — meni !
Prokleto tako zivijenje!

Minilo je neka) mesecey . .. Nekegn dne sem

prisel domov — sestre ni bilo nikjer
Zopet sem divial in iskal sestro a nikjer

i
. . f’



vani, ¢ we drugade, pa
na dve, tri, dtiri?!

zdeljenjem obéin

Zabeleziti pa treba nadalje, da istrski Talijani
sami niso jedini med seboj, kaj naj bi storili 2
vatoenim  delom  Istre, imenovanim Liburnije. Lo-
Geni 80 v dva tabora, ki popolnem  nav-
skrizin v tem pogledn. Kar se jih zbirn okolo
sIndipendentac — in to =0 pristneji Talijani, torej
iskreneji, podteneji del taborn irredentovskega
=0 menenjn Aseolijevegn : proé z  Liburnijo! Kar

sta v

pa jih je bolj bliza s Piceolus in s Popolo Istrianos
v Pulji in to 8o vedinoma slovanski rene-
gatje iz iste Liburnije in 2 otokov, torej nemo-
mlnoji del
sezju interesoy italijanske stranke, Naravno: ako bi
se izkljuéila hrvatska Liburnija, izkljudeni bi bili
tudi oni, hrvatski sinovi onega deln  dezele, iz
tabora italijanskega izginili bi & polititkega po-
zorisda,

Torej] popolna  konfuzija v nazorih  eelo ob
vpraganju, ki poseza globoko notri v interese ita-
lijanske stranke.

Diven, drastidno komiden pa je »Piecolos v
drugi notici, ko nabira obraz v svoje najresneje
gube in bere levite posl. Hoffmanou  Wellenhofu,
ki je vendar prvak v onem nemikem taboru, s kae
terim so nadi primorski Italijani ravookar sklenili
najtesneje zaveznidtvo, pripovednjé svetn iz naj-
globljejega prepri¢anja svojega, kako so nemski in
italijunski interesi identidni vsikdar in povsodi.

Divno zares. Redeni nemiki profesor, driavni
poslanec in fanatik je izdal neko bruguro, v kateri
obljubuje veliko bodofnost — nemdtyu v Trstu
in v Istri ter se &udi, zakaj v dezelnih zborih v
Trstu in v Gorici Ze davno ne govore —— nemiki?!!

»Piccoloe je hud, zelo hud. A toliko lojalni
ze moramo biti in prizoati, da je hud po pra-
viei! Razbito je »soglasjes med nemskimi in ita-
lijanskimi interesi,

Ali divno je, kakor zavrada »Piccolo« Sovi-
nizem Hoffmanoy. Prav tako, z istimi besedami,
istimi argumenti, kakor zavradamo mi Nemee in
— Italijune, Prav tako je, kakor da je »Piccolos
vzel urgumente iz kakega slovanskegn lista.

Ocita mu: da pretvarjn zgodovino sebi v
prilog, da gradi svoje otrodje argumen-
tacije na odrekuanju praviee drugim;
da presaja moZe, stvari in imena na nemiko, da bi
iste raznaravil sebi v prilog! itd. itd, .

Vse prav, vse lepo in — vse res! Ali [ta-
lijani 8o vendar v zvezi z istimi Nemei in jih tndi
posnemajo v vsem, ko gre proti nam  Slo-
vanom ! Ali pn so nemike argumentacije sotrodjee
le tedaj, kadar so naperjene proti Italijanom 2!

Sicer pa Italijani le  ponavljajo svoj stari
e ——————————————————————————
sledi po njej ! Pustil sem delo in lazil kakor sencu
okoli. Dub mi je postajal teman in sree mi je
ofitalo, da sem sam kriv vsemu temu,

Nekega dne pa sem dobil poziv, naj se zgla-
sim v holnici, kjer mi je nmrla ~— sestra!

Sel sem — -

Lezala je v mrevasnici v veliki, nepobarvani
kesti — —

Dolgo &asa sem stal nem in brez solz pri
nji — — Glava me je bolela in nekaj me je ne-
znosno peklo v prsih. Hotel sem jokati, toda solz
le ni bilo. Ona pa je lezala mirno in medli odsey
svetilke, stojede ob odru, se je poigraval po njenem
vosdeno-bledem obrazu in zlatih laseih

Ne vem, kaj se je potem zgodilo z menaj.
Zbudil sem se nn postelji zvezan in dva moza sta
me steaZiln -~ — Norel sem in divjal, kadarkoli
sem se spomnil sestre. Dolgo sem bil v bolniei,

ti hotejo, da Liburnija ostani v ob-

kajti Ze prej bolno telo mi je le podéasi zdravelo,
duh pa se mi je zopet zjnsnil — —

Zopet sem jel pridno delati, da sem mogel
posteno  preziviti sebe in njenega otroka, kate-
rega sem vzol k sebi ., . Sedaj so me sicer po-
pustile moéi, toda v prejsujih letih sem si prihra-
nil toliko, da moreva posteno  Ziveti z Leksijem.
Samo to me skrbi, kaj bode z dedkom, ako umrjem
Jaz, predno mi doraste -

Med tem je pritekel mali Leksij k nama,
oklenil se staréevegn ventu in naslonil syojo kodra-
sto glavieo nn staréeve prsi: » Ata, pojva domov '«
Je vekel, bil je zmu&en od igre in skakanja. Po
velem in zmudencm stardevem lien pa se je uteniln
svitla solza v dolgo, sivo njegovo brado

Odsla sta Ostal sem sam -

greh, ki ga jim mi ofitamo vedno in vedno

ako podeenjajo  vagnost nemikega Zivija v Trstu
in si zapirmjo ofi pred tistim, v velikem stiln za-
snovanim gilmnjem, ki je imenujemo nemski » Dvang
naeh Ostens, Naj si le domifliajo, da to gibanje
ne zasluzi denzega, nego par dovtipov  njihovih,
Utegne priti dan, ko se bodo kesali prepozno,

Naj le sklepajo zveze 2z nemskim Zivljem,
naj s le veZejo £ njim za borbo proti pravu Slo-
vanov ! Podobni so uzmovidema, ki sta jemala v
najlepfem soglasjn, o ko sta hotela deliti, sta se

stepla. A v veliki borbi, ki se bije ta, bodo
tepeni Italijani naj se le ne varnjo nikar!
le oni,

Takeat & le bodo  obZalovali, da jih je
SOVINZIVO Slovanov  moglo zmesati  tako, da
s0 v svoji konfuziji o izbiranju sredstey skle-
pali zveze z najnevarncjim, ker zavratnim nasprotoi-
kom &vojim!

do

Politi¢ni pregled.
TRST, 6. marca 1899,

K pologaju. \' zdnje dni je bilo na Ce-
gkem ved shodoy, prircjenih od Sedkih  poslancev.
Na veeh shodih so izrekli zaupanje deiki delegneiji
in so pripoznali, da je za narod &edki najprimer-
nejn  vealna politikn, opirmjoda se na solidarnost
desnice,

«Nurodny Listys so dobili z Dunaja porodilo,
daviada ne nameruje urejati jerikovnega vprasanja
na podlagi § 14, Viada da ne misliti nidesar sto-
riti za uredbo tega vpraganja — kakor jo jasno
izjavila #e minolo leto — dokler Clehi in Nemei
sami od sebe in brez posredovanja  viade ne pri-
dejo do knkega sporazamljenja.

Boj sa lusko Solstvo., Na Dunaju sta bila
viéeraj dva velika shoda. Jednega so vprizorili niZe-
avstrijski kmetje pod vodstyom kri¢anskih #ooi-
jalistov, druzega pa socijalni demokratje. Na prvem
so sklenili vesolueijo, & katero so zahtevali, naj se
obveza za obiskovanje ljudske fole zniZa od 8 na 7
let, dragemn skodu pa je bil namen remonstrirati
proti tej zahtevi, Na prvem shodu so povdarjali,
da ljudska %ola odteza mladino hisi domadi in jej
jemlje delavne modi, Na drugem shodn pa so
povdarjali zopet, da ljudstvo nede Suti o tem, da
bi se skrdilo obiskovanje fole. Nadalje povdarjnjo,
dn ge ob sedanji uredbi Sole je veliko otrok, ki
rastejo brez Solske izobrazbe.

Pomembna beseda do finandnih urad-
nikov. Minole sobote nam je doflo na ogled
najnoveje delo bivSegn finandnega ravnateljn v Trstu,
gospoda dvornega svétnika dra. Sehusterja pl
Bonnott, naslovljeno sGrudriss des dsterreichischen
Obligationenrechtese. To novo delo spremlja beseda,
posvedena finanénim uradnikom v Trstu. Onemu,
ki pozna okolnosti, ob katerih se jo gospod dr,
Schuster v najlepiih letih nmaknil iz aktivne slaibe,
ne bode tezko pogoditi, kam je naperjena ostrina
te besede do uradnikov, Gosp, dr, Schuster se za-
hvaljuje svojim biviim uradnikom na mnogih do-
kazih prijateljstva, doflih mu & potem, ko se je
7e umaknil iz dezavoe sluzbe in Zivi le samemu
sehi kakor zusebnik. Zahvaljuje se mozem, ki so
mu zvesto stali nn strani v boju za ukupno
dolznost in v ta namen, da se velitanstvo za-
konn nikdar ne umakne pred mogodno varo-
viano sebidnosjo, Nikdar ne pozabi, kako so
ti mozje zvesto stali za svojo dolznost tudi pred
pretenji od take strani, ki je bhila v
stanu uresnid¢iti svoje groznje. V tem se
kaze plemenito, nesebidno in nepremotljivo mislje-
nje, ki navdaja ves uradniiki zbor finanéne sluzbe
v Primorski, vsa stvarna zmoznost, ki ga odlikuje,
krepka inicijativa njegova, kateri se je zahvaliti za
dalekosezne akeije. Zbok teh svojstev so ti urad-
niki dika dezele, pripoznani in spodtovani od vsega
prebivalstya, kateremu so oni tem trdnejn  oporn,
ker ne dujejo — strogo nepristranski — predoosti
nobenemu delu prebivalstva, ne Zalijo ni-
kogar in se nodejo posluzevati toli nizke finte, da
bi v prebivalstvu sejali razdor inda bi izkoriiée-
vali umetno povspoesevano neslogo. To
Jje pravi patrijotizem; in ako je nsojeno, da se nase
Javno zivljenje zboljfs, je moZno priti do tega le
po preosnovi vse javne uprave po &istihoin ve-
seih rokeh,

Zakljuéujé  pozivlje dr. Schuoster uradnike,
nuj s¢ trdno drze svoje dolznosti, zakonov, na ka-

tere so prisegli in driavo vzdrivjode kulturne mi-
sije : naj se drie te zastave, nn kateri ni zapisan
slaboten, strahopeten oportunizem, ampak na kate-
rem je videti v blestefemn sijaju  vavideno podobo
praviénosti.

Razni bavoni in njil zad@itniki — primite se

'
?m nos

Volitev novega papeia. Nadejati se je,
da zadnja porodile o rzvojn holezni papedeve od-
govarjajo resniei, dla smemo torej gojiti  blailno
prepridanje, da je sv. Ofe iz nevarnosti in da nam
ostane ohranjeno to  dragoceno Zivljenje, sipnjode
gvoje Zarke na vse strani, Zivljenje, ki je neizerpen
vir zlatim nankom: wutrjajodim verski dut kakor
zaslombo in tolazbo bedo trpedemu &lovedtvn, bla-
zedim socijalne odnosaje, pod katerih tezo trpe naj-
vedi  siromaki v druzbi Sloveski, poravnavajodim
nasprotstva mej stanovi in narodi in utrjajoéim
najvede dobro &lovestya - - splogni mir,

Ali nevarnost je bila 2e po resnosti bolezni
same, fe bolj pa zbok nenavadno visoke dobe, v
kateri je e sv. Ofe. In da so bili todi v Vati-
kanu pripravijeni na najhuje, prida Ze okolnost, da
o ukrenili vse potrebno za izvolitev novegn papeza,

Ako je umrl papez, pripada vise vodstyo veeh
poslov glavarjem vseh treh sordines< (stipinj po-
svedenjn) kardinalskih, to je, najstarcjemu kardi-
nalu-ikofu, najstarejemu  kardivalu-dubovniku in
najstarejemu kardinalu-dijakonu. Le ti wo  sedaj
kardinali Opeglin, Ledochowski in Mertel. Cim je
papefeva stolioa izpraZnjena, sestati se morn »con-
clave« (zbor kardinalov, ki imajo izvoliti novega
papeza) deseti dan po smrti papedevi, ako ni amrli
pape’ ostavil kakega posebnegn predpisa. Zadnji
sconclaves je bil v letu 1878, Mogel se je yriiti
nekaljeno, ker je tedanja italijanska vlada strogo
skrbeln za mir in red v mestu rimskem.

Redeni trije kardinali so se bili worej — gla-
som porodil iz Rima -~ Ze sestali na posvetovanja
za sludaj, ako bi nastala potreba volitve novega
papeza, A kakor redeno: nn veselje vsega kridan-
stva, df, veega svetn, ni nastopila za sedaj ta
potreba.

Domacde vesti.

Sovraitvo preko praga deaZinskega’#iv] je-
nja. V zadnji itevilki smo zabelezili jeden sludaj
v izgled, kako nadi nasprotniki mrzé celé preko
groba vsakogar, ki ni bil njih po svojem politizkem
prepri¢éanju in po svoji zvestobi do svoje lastne
narodnosti, ako ta narodnost ni njihova, nadih na-
sprotnikov narodnost. Nadim sodeleZanom lagke
narodnosti — ki se udelezujejo vihrajodih narodnih
in politiskih borb — so povsem neznani obuziri, ki
veljajo po vsem ostalem svetu, kjer-koli bivajo
omikani ljudje. obziri, ki jih narekujejo: najua-
vadneji takt, osebni ugled, sluzbeno in socijalno po-
loZenje, ki je zavzimlje ali je je zavzemal oni, ki
zivi ali je Zivel med nami, obzivi, ki smo jih dolzni
do dotidnika, tudi ¢ ni bfl v npnsem taborn se
#vojimi nazori. Po veem omikanem svetu, pra-
vimo, velja pravilo, da smemo biti brezobzirmi v
pobijanju polititkega ali narodnegn stalis®a ter na-
zorov o raznih vprafanjih, ki stoje notri y srediidu
splofnega zanimanja, da pa ne smemo odrekati
osebi, kar jej gre, To med omikanimi ljudmi
splodno veljavno  pravilo je nepoznano v taboru
ondih italijanskih nasprotnikov, kar mora vzbujati
domnevanje, da ta tabor ni tabor — omikanih
lindij! Ali ne slutijo nasprotniki, da jim je le v
sramoto taka mrinja do osebe nasprotnika, so-
sebno pa do nasprotnika, ki je bil nekaj v so-
cijalnem  Zivijenju?! In da je n. pr. Zupnik
nage cerkve, in celé tak, kakorfem je hil pokojni
supnik Cerne, nekaj v socijnlnem Zivljenju  veake
zupnije — kamo-li Zupnije na dezeli —, temu se
menda pad pe da oporekati!

Mi navadni ljudje, ki nismo sinovi velike
avite ecolture, sodimo, da Ze po zapovedi kridan-
skegn futstvovanja nehaj ob odprtem grobu ysako
sovraitvo proti osebi!

Pa tndi ¢e bi hoteli biti manje strogi, fo-
liko pa je smeti zahtevati neizprosno, da ob robu
‘groba ne gazimo zakonov najprimitivoejega takta,
kakor ga narekujejo civilizovam odnodaji. Med na-
Simi nasprotuiki pn pogresamo eclo tegn takta ter
vidimo, kake so oni v svoji strasti  sami izkljudn-
jejo iz — civilizovane éloveske druzhe!



Toda te dni smo dognali o sludajn, ki nam
prida, da  mrinjs nasprotnikov ne seza le preko
groba, ampak da njih fanatizem seza tdi preko
praga rodbinskega Zivljenja — da  proganja  tudi
svajen, svoje lastno kri in meso. Nademu zaupnikn
je man slufaj, in po njegovem menenju  taki slu-
éaji niso redki v italijanskem taborn: Vsa druZina
je fanatiéno irredentovska po depems irgledu ofe-
tovem, Le jeden sin — v dobi 1H 16 let je
bolj avstrijskegn misljenja. Grozna  jeza seveda v
vsej deuzini!  Dedek je obsovezljen pri vseh, Iz-
kljuéen je od vsake udobnosti, kakor jih uZivajo
vei vstali &leni drazine, ne privodéajo mu primerne
obleke in malo da mu ne odrekajo hrane! Al ni
to krided dokaz, kako je v latkem taboru po po-
lititki  strasti  posurovelo vse Sutstvovenje 2! Ako
njih politigko sovraztvo sega colo preko praga rod-
binskega, je-li &ndo potem, da toli ljuto sovrazijo
drugade misledega drugoroden in da gazijo v blato
najprimitivneje  zahteve, veljavne v medsebojnem
#ivljenju — omikanih ljudij?!

Smrtna kosa. Véerajob 8. in pol uri zjutraj
Jje umrla na Katinari v evetjn svoje dobe soproga gosp.
uditeljn Coka, gospa Ivanka C'ok, rojena Cernigoj.
Pokojniea je bila ugledna Zena, skrbna mati in
znadajna rodoljubka, kakorfinjih je malo med nagim
#enstyom, Casten jej spomin! Nesvedni rodbini pa
izrekamo svoje srdéno sodutje nn stradnem udaren,
ki jo je zadel.

kodna, da nismo v Avstriji! Tako sta
vekliknila dva mo#a iz Cedada pred par dnevi v
Gorici v pogovoru z nekim Slovencem. Moza, ki
imata opraviti veliko z goritkimi Slovenci, poznata
dobro, kako se Zivi v Avstriji, in kako v [Italiji,
po kateri tako hrepené goriiki »neodrefienci« ; moia
poznata razmere to-in onostran na¥ih mej, vesta,
kak duh vlada v Italiji, in kako se skrbi tam za
nje — kakor sploh za ljudstvo, kateremu manjka
veega! Ali nele ta dva Cedadea - tudi v
kraljestvu ob mejah so drugi izrekli one besede
#e nedtevilokrati, Nasproti temu pn nadi irredens
tovei silijo v Italijo! Kaj bi bilo, ko hi menjali,
ter' bi spravili dez mejne kole vse tiste nevarne
#ivlje, ter jih nadomestili z mirnejgimi!! Morda bi
bilo potem drugade v nadi dezeli!  »Pri. liste,

Ze prihajajo zopet! Spomlad je blizu! Na
to kaZejo nezmotljiva znamenja, Saj se je #e za-
delo tisto veliko vsakoletno izseljevanje -— iz Ita-
lije v Avstrijo. Kar celi vinki jih dovazajo preko
Pontebe na avstrijska tla. Gorenjeitalijanska Zelez-
nica jo zasnovala za dobo od 27, februvarja do 10,
aprila celo posebne vlake. In tako jih bomo imeli
zopet v nadih krajih na tisoe teh — italijanskih
delaveev. V minolem letu nam jih je samo redena
#eleznion privela kakih 30.000; a ker se nam zdi,
da mizerija v Italiji ne pada, ampak rase, jih
utegnemo letos dobiti — #e ved. Zanimivo bi bilo
vedeti, kolikim tisoden avstrijskih ust jemljejo kruh
ti dragi gostje iz dezele lakote,

Gospodje driavniki avstrijski naj pravijo, kar
hodejo o dolZni gostoljubnosti in o dolznem var-
stvu tudi tem nedobroboslim gostom, mi pa  osta-
jamo pri tem, da so ti nedobrododli gostje, zlasti
v nafih krajih narodnih bojev, prava kalamiteta,
in ne le gospodarska, ampak tudi socijalon, Kajti
isti ne jemljejo le kruha iz-pred ust domad&inom,
ampak zastrupljnjo po znanih lastnostih svojih, —
katerih nodemo navajati tu, ker se je zgodilo to ze
ne vemo kolikokmti — tudi medsebojno  zivljenje
mej obema narodnostima.

»Pro¢ od Rimae<. Nemiko-prusjaika predrz-
nost je Ze tolika, da hotejo celo nn Krunjgko za-
nesti to gibanje. V »Slov. Narodus ditamo namred :
»Doslej temu gibanju %e ni bilo sledu na Kranj-
skem. Nasi Nemei so je gledali popolnomn indife-
ventno in kakor jih poznamo, se vedinoma tudi ne
dajo navdusiti ne za protestantizem niti za Wolfa.
Ali poskusi, uprizoriti tako gibanje tudi mej Nemei
na Kranjskem, so se Ze zadeli, in & uvazujeno,
da je jeden del teh kranjskih Nemeev popolnoma
v taborn Sehdnererju in Wolfa, je vsaj verjetno, da
to oditno pangermansko gibanje ne ostane brez po-
sledie. To novo gibanje za protestantizem se je za-
delo z razfijanjem jako osoljene pesmice »ILos von
Rome«, katera je mej nemdkonacijonalno mladino
moikega in Zenskega spola obudila vel'ko odugev-
lienje in ki se zdaj pridno raznnda po higah. Ma-
teri Germaniji bo sicer peklensko malo pomagano
8 proseliti, katere privede to gibanje na Kranjskem
v njen tabor, n nasprotno utegne to gibanje po-

ostriti politiénun in sarodna nasprotstva v degeli in
to bo po nafem skromnem mnenjn kranjskim Nem-
cem prayv malo koristilo«,

Ciril-Metodovo platno. Vrla narodna firma
A. & E. Skaberne v Tjubljani je dala napraviti
Ciril-Metodovo platno ter je bode prodajala na ko-
rist oafi velevazni dradbi sv. Cirile in - Metoda.
Misel je izhorna in utegne dobivati druzba sv, Ci-
rila in Metoda iz te kup&ije jako lepih dohodkoy.
Platno je jako lepo, inblago izvestno, tako, da bode
ob&instvo Znjim gotovo jako zadovoljne, za kar v
ostalem Ze jaméi obéeznana sodlidnost in  reelnost
te firme, Zlasti opozarjamo na to platno twdi na-
rodne trgovee nn dedeli.

Kakorfna setev, taka Zetev! V petek zve-
ver, med italijangko propovedjo, se Je
izvegil v vojanski cerkvi grd, jako gred prizor, ki
Jje moral izzvati sveto jezo in srd v vseh vernikih
te zupnije. V" ecerkev sta dodla dva pijann novinea
in sta zadeln peti in zabavljati na glas. Zaduvsi
to, je prihitel gospod Zupnik Jurizza, hoté zapoditi
pijanca iz cerkve. Toda ista nista hotela sinsati
opominoy, marved sta se mu uprla in ga zgrabila
zan  roket. Slednjid sta vendar ostavila cerkev.
Jednega so aretirali redarji takoj pred cerkvijo,
drugega pa naslednjega dne v njega stanovanju.

Kdor je poiten, morn obsojati ta dogodek in
obzalovati gospoda Zupnika, da se mu jo to dogo-
dilo. Toda gospod Zupnik naj ne pozabi, da je
tako divindtvo naravon posledica tisti javni vzgoji,
katero neguje ista stranka, ki je zadtitnien — g.
#upniku Jurei, Konstatovati moramo namred, da
sta redenn novinea-Rojandana sicer slovenske krvi,
da pa pripadata stranki eikorjasev.

Proti vsakemu morebitnemu posknsu, da bi
viled tega dogodka hoteli valiti odij na naso stranke,
odklanjamo slovesno vsako ukupnost s takimi ele-
menti in jih prepud@amo [talijanom pray take, ka-
kakordnje —— so si jih vzgojili!!

All S¢ ne bho konea?! Ni fe dolgo temu,
ko smo bili sporofili v «Edinosti>, kako je trgo-
vinsko sodifde triafko zavenilo vlogo posojilnice v
Podgradu za izbris nekega &lena iz starciinstva in
vpis drgega Elenn, in kiko je potem vide dezelno
sodifte ugodilo dotitnemu rekurzu redene posojil-
nice, Clovek bi menil tore], da je stvar refena de-
finitivno in da seJtaki sludaji ne morgjo ved dogo-
diti v bodote. Kaj de! Ze dne 6, januvarja je isto
trgovinsko in pomorsko sodisde izdalo sklep posl.
stev. 1106fcons 1. 134/10, 8 katerim zopet ni ugo-
dilo profnji posojilnice za izhris staredinstvenega
&lena Antonn Stembergerjn in za vpis novoizvolje
nega ¢lena Josipn Strnada!

Posojilniea je seveda zopet ulozila utok. Kaj
je hotela dengega?! In prizivono sodigée je
zrazsodbo od 3. febr. 1899 zopet ugo-
dilo rekurzu posojilnice, nalogivii trgov-
skemu sodisdu, o) ukrene potrebno za izbris in
Vpis.

Sedaj pn smo res radovedni, da-li gospodje
na trgovskem sodiséu enkreat nehajo izdajati sklepoy,
katere prizivno sodidte dosledno — razyeljavljn!!
Prosimo vendar, stvar je resna. Kam pridemo, ko
bodemo morali za vsako malenkost rekurirati in
rekurirati ad infinitum?! To provzroda zamudo
¢asa in mnogo trofkov.

Najhuje zlo za druzine. Piicjo nam: Na
Francozkem drzava nagraduje one stavide, ki imajo
4 in po vel otrok; tu v Tratu pa je gorjd starifem,
ki imajo mnogo otrok.

Gorje druzinam, ki so primorane iskati si
stunovanja v mestu trzatkem!

Te dni sem doznal 70 dva higun  gospodaju,
ki ne moreta trpeti otrok v svojih hiSah, in ki sta
sklenila odpovedati stanovanje vsem onim, ki so
tako <srednis, da imajo kaj drobnine!

Neka Zena mi je pripovedovals, da ima dva
otradida, Ko pa si je iskala druzega stanovanja,
reklo se je, da je nemorejo vsprejeti, ker ima —
preved otrok!

Takih in enakih sluénjev je, ako se¢ ne
motim, ni tisode!

Gospadu higni gospodarji imajo do neke meje
prav, ker se mej takozvano mularijo nahajn  takih
otrok, ki so prava nesreéa za  gospodarje, kakor
tudi zn ostale hidne stanovalee; toda, kar ni prav,
je to, da s postopn z isto strogostjio tudi proti
onim, ki imajo mirne otroke. Kam naj gre torej

l ubogi ofe, imajodi H—6in vedotrok, ko ga gonijo iz

stanovanja, tudi e je podteno pladeval & krvayimi

#ulji svojimi ? Kam naj gre, ako s¢ mu odgovarja
dosledno: <Zal, imate preved otrok b

Nimajo-li tn prav oni, ki se postav] jajo proti
sedanji socijalni uredbi 7! AL bi ne bilo prav in
nijno, da bi vige oblasti, duvarice driavljanov, ne-
koliko premifljale o tej kalamiteti, in bi ukrenile
kaj v obranbo takih nesreénih drugin?? Ode.

Vabilo pa obéni zbor « Krojaske zadruge.,
vpisane z omejeno zavezo v Goriei, doe 9, mares
t. Loob 11, uri v prostorih gorizgke Sitalnice & sle-
dedim dnevnim redom :

1. Nagovor predseduikov. 2, Govor o vaz-
nosti zadrug zn osvobojenje nasega ljudstva, 3, Vo-
litev : @) nadelnistva, ) blagajnika, ¢) nadzornistva,
1. Predlogi in nasveti,

V' Goriei, dne 25, febr, 1809,

Nadelnigtvo,

P. 8. Na zborovanje smejo tudi neudje in ze-
leti je obilne udelezbe iz vseh stanov, ker krojadi
sami ne bi mogli zloziti toliko denarja, kolikor po-
trebujemo za to podjetje, Vseh ndov je do zdaj
160. Le-ti 0 podpisali 260 delezev po 20 gld.

Vnovi¢ razpisana je sluzba o, kr. poftarja
ali poitarice na Trebelnem pri Mokronogu na
Kranjskem, in sicer do 21, t. m,, ker se o pr-
vem razspisu ni oglasil nihde. Profnje se vlagajo
na slavnem e, kr. poftnem ravnateljstva v Trestu,

Prosnja do dosluenih vojakov in prija-
teljev vojaske pesmi! Visoko e, kr, vojno mi-
nisterstvo me je z odlokom od dne 11, decembra
1895 poverilo, da zberem in izdam vojaske pesmi
vieh avetrijsko-ogrskih narodov.

Ker se rad lotim tegn domoljubnega  posla,
prosim poscbno starejge gospode reserviste in od-
pustnike, katerim so vojaske pesmi de v spominu,
da mi blagovolé &im preje sporoditi popolno be-
sedilo v prvotni obliki in prvotnem jeziku, ali
pa mi naznaniti osebe, katerim so vojaike pesmi
znane. Gledé napeva si dovolim dogovoriti se
pismeno ali osebno,

Vojadke pesmi so pravi zaklad narodnega
pesnistva in narodne glasbe, in obZalovati bi bilo,
ko bi se pozabiln vojaska pesem, ki vedkeat prav
ginljivo opeva slovo od doma, domotozje, ljubezni
boledino, strahote v vojni in junaiki pogum po-
veljnikov. Veaki prispevek, deprav ne videz ne-
znaten, bo dobro sluzil in pospesi delo, in ko izide
zbirka, ne pozabim v nji zahvalno imenovati zu-
sluznih prispevnikov.

Naposled progim tadi uljudne, da nad&i &aso-
pisi ta poziv blagohotno razglasé in  domoljubno
delo prijazno podpirajo,

Z velespostovanjem :
V. V. Hausmann,
glasbheni ravnatelj.
Bielsko (Bielitz), Sleziju.

Okrajna  bolnifka blagajna. V minolem
tednu je bilo prijavljenih 381 sludajev  bolezni;
ozdreavljenimi je bilo prigladenih 391. V zdravlje-
nju jih je ostalo 980, Med temi jih je 136 pone-
sredilo na delu. V' 121 sludajibh so se bolniki pre-
gresili proti naredbam  zdravnikoy, Podpor se je
izpladalo 10,606 kron 14 stot.

KuZne bolezni v Trstu, Od 23, februvarja
do 4. marea je bilo prijavljenih 1D sludajev didvice,
X sludajev &krlatine, 3 slucéaje koz, 2 tifozne mrz-
lice. Umvrlo jil je: 3 nn ddviei, 2 na tifozni mrz-
lici in 1 na Skrlatini.

Nenadna smrt. 40-letni agent Josip Smuk
je umrl nenadoma, Dospev&i domoy je Se vederjal
z veseljem. Potem je f¢ iziel iz hife, a se je po-
vrnil kmalu, reksi svoji materi, da se duti slabo,
in predno je prihitel zdravnik, je bil moz Ze mrtey.

PreZalosten sluéaj sc je dogodil te dni pri
Stanjelu na Krasu, O-letni  dedek Anton Ular so
je igral z nekim  drugim dedkom. Ular je polozil
roko na neko mizo pozvavsi, Salé se, svojega to-
varifa, naj ga udari po roki. Po nesredi pa je imel
poslednji v rokah noz, s katevim je mahnil po roki
Ularja in mu presekal 4 prste. Ranilee je bil pre-
strafen tuko, da ni mogel ziniti ni besedice. Ra-
njenega dedka xo prepeljnli v trzagko bolnico,

Iz-pred sodif¢a. 29-letni pisar I, K. je bil
absojen na 6§ mesecey jede  radi zlodina goljufije.
~ Fran  Grmek iz Gabroviee je dobil 7 mesccev
Jjece radi tezkega telesnega poskodovanja. B6-letni
tezak Edvard  Golglieusel iz Trst je vjel 6 me-
secey radi zlodina javnega nasilstva, Slednjie so
obsodili 21-letnega  Frena Ferlugo radi tatvine na
6 mesecey jede, >



Nesreea na morju. Sinoéi e |»riv'u-| nn trg
v Miljah neki mladeni¢é v takem stanju, da se Bog
usmili, komaj da je govoril, Popoladne s« je bila
podala druzba 5 oseb v bardiei na morje na lov
morskih tie. Toda hkratn je jel pihati mocan veter,
Blizu sv. Lobota je potegnil modan pis, ki je pre-
venil barko, Veeh & so padli v morje. Grozmo so
vpili na pomod, toda na vsem morju.ni bilo videti
nobene zive dufe.  Jeden za dragim so zginevali
njegovi tovaridi. Le on se je vzdrzal na prebrnjeni
barki in je priplaval do brega vporabivii  zadnje
celih & wr v

svoje telesne modi. V morju je hil

groznem mraza. Refeni se imenuje Anton  Pucher
Oblasti

iskati ponesredence. Ali nobene sledi ni v njih, le

in je mehanik iz Trsta. w0 takoj zadele
prevenjeno barko je morje vrglo na suho bliza po-

mola Tosid,

Loterijske Stevilke, izzrebane doe 4t .
Diinaj I8 34 48 i 20
Ciradee 440 1 AT T

Razli¢ne vesti.

Kako je, ako je ladija zletela v zrak! Kapi-
tan Singsbee, poveljnik na ladiji » Maine«, kise
Jje biln razstrelila v pristanisén v Havani, je veav-
nokar izdal knjigo, v kateri opisuje, kako se je
dogodila nesreda, vsled katere je izgubilo Zivljenje
2562 vrlih  mornarjev. To pad ni lahko: opisati,
kako je élovekn pri sren, ako je ladijn  zletela v
sak. Kupitan je storil to na naslednji nadin: Bag
sem zakljudeval pismo svoji zeni, ko se je izvrdila
razstrelba, To je bil strafanski tresk, lomljenje, pa-
danje, 8kripanje, tresenje, grozno, xovinski zvenede
donenje. Katastrofi je sledilo nedtevilno raznih gla-
=¥, moéno, strahotno, kovinski, katere je unjbrie
provzrodilo razletenje srednjega dela ladije in pa-
danje posamidnib kosov, Ladijo je treslo in premes
tovalo, vzdigovalo in potapljnjo. Elektriéne ludi so

ugasnile, obkoljala sta nag  &na  tema in dim,
Ladija se je razstrelila. Za  trenotek me je

navdajal #ut samoohrane, v drugem trenotju  dut,
naj poveljujem, Stopil sem skozi veata. Na krovu
sem takoj postavil straze radi morebitnegu napada,
kajti menil sem, da je ladiju bila razstroljena od
smaj. Najpryo je bilo treba pogasiti ogenj, toda
valed utapljanja ladije je bilo nepotrebno to, Pro-
stak Anthony se je v temi bil zaletel va-me, Ne
vem, da-li je salutiral po predpisu; kakor so pri-
povedovali pozneje, ni ga bilo mozno videti v temi.
Vaakako je v polni meri storil svojo dolznost ka-
kor pomorifak in z osebno nevarnostjo, v tem, ko
bi bil Iahko ubezal in se redil. On jo vreden popol-
noma ysega prizoanja, Dokler nismo ostavili ladije,
Je ostal pri meni z ganljivo vnemo. Neki éastnik
mi je hil podal roko, naj se refim iz Iadije. Re-
kel sem, da je meni ‘zadnjemu ostaviti ladijo in
sem povabil vse, naj gredo naprej. Ljudje so po-
tem mnogo govorili o tem, toda meni e ni spodo-
hilo drugade, Irborno vedenje vsega modtva, ki jo
ostalo na Zivljenju, je bilo ganljivo.

Samomori v Pragi. V Pragi je zavladala
prava samomorilska epidemija.  V soboto so se do-
godili tam Stirje samomori in en poskus samomora,

4 roparske morilce je obsodilo sodisée v Pa-
trikovu (v ruski Poljski) na 15 let prisilnega dela
v Sibiriji. Isti so bili uwmorili neko  starko in jo
arapali.

Ne hodite v Pariz! Numestnistvo na Dunaju
Je izdalo naredbo, s Katero pozivlja brezposelne de-
lavee, naj nikar ne hodijo v Pariz, ako nimaje do-
volino sredstev, priporodil in pozoanja jezika. Na-
redba pravi, da je z Nizeavstrijskegn zlasti MNnogo
natakaviev odslo v Pariz iskat zasluzka, ki it 80
ge povrnili zopet, in sicer na  strofke pomoznegn
drustva avstro-ogerskega, V' Pavizu je velikanska
konkurenca v vseh strokah, zhok fesar =0 po-
sreca le mulo kateremu  inozemen, da dobi traj-

nega zasluzka,

Konferenca za razorozenje sc bode vidila
baje med 15, in 20, mareem. Skoro se pri¢ng znz-
posiljati povabila posamidnim viadam.

Ni mogla umreti. Nu Dunaju je v detrtek
uditeljiea glasbe, Hermina 1., zavzila petero  vst
strupa, potem se je bila s kohinjskim kladivom po
seneih ter ranila 8i z nozem levo roko. Dasi je vse
to ze ob D, uri zjutraj storils, nagla jo je nje  se-

stra opoludne v postelji & vedno pri zavesti. Samo-

[ morilko = preveli v bolnieo; apati pa je, da ozdravi,
| Pripoveduje se, da se je hotela wsmrtiti iz snlosti,
ker jej je zenin wmrl, deagi pa pravijo, da je to

storila v blaznosti,

l Koliko stane zelezniski viak? Mualokdo izmed
!'mmikuv. ki sede brezskrbno naslonjeni v vozu
| divjajodega viaka, misli na to, koliko je vreden tak
zelezniiki vink, Lokomotiva
navidno na 24,000 ghl,, tovorni voz 4500, postni

s tenderjem se cen
voz 9600, trije navadni potnigki vozovi veak po
24000 ghl., wije vozovi prvega razreda vsak po
36000 gld.: tako sestavljeni viak bhi veljal torej
218,000 gld. Ker imnjo pa osebni vlaki navadno
fe ved voz, zato se jih tadi laho vigje ceni, in cena
vlakov se pribliznje pogosto poloviei milijona.

' Brzojavna in telefoniéna porocila.
(Zadnje vesti.)

Dunaj 6. Druga vesta dezelnih  zborov, iz-
vzemsi  tirolskega, se sklide v sredi tegn
Dezelni zhor tirolski = snide potem, ko bhodo za-
Kathrein in
katerim je  namen, da italijanski  poslanei  opuste

meseen,
kljudena  pogajanja, ki jih vodi dr,

abstinenco in vstopijo v dezelni zbor,

Dunnj 6. Ministerski predsednik ogerski jo
dodel danes na Dunaj, Imel je pogovor z grofom
popolndne pa
ministrom  drom.

Goluehovskim in grofem Thunom,
ge je posvetoval z  finanénim
Kaizlom.

Dunaj 6. Dezelni zbor Geski se snide dne
14t m,

Brusel) 6. Kraljien Marija Henvijeta umira,
Okolo kraljeve palade v Laeken je zbrann velika
mnoziea,

Budimpedta 5. Uradni list obavlja nastopno
cesarsko rofno pismo: Ljubi baron Baron Banffy !
Po  predlogn Svojega ministerskegn  predsednika
ogerskegn Vas imenujem & tem  najvidim dvorni-
kom ogerskim.

Dunaj, 2, maraa 184,

Fran Josip L r. Koloman Széll 1. r.

Rim 5. s> Agenzin Stefanie javljn: Kitajska
viada se brani vsprejeti zahtevo italijanske viade,
da bi #e jej jeden kiiajskih zalivoy dal v najem.
Vendar pa je italijanska viada uverjena, da pride
do pogajanj. Kitajski poslanik, ki je pooblaiden na
italijanskem dvorn in ki biva sednj v Londonu. je
ze dobil nnlog, nuj se nemudoma poda v Rim na
pogajanjn z italijang ko viado,

Rim 6. Porodilo zdravnikov o stanju pape-
zevem pravi, «a boljfanje nadaljuje in da je stanje
povsem zadovoljivo.  Temperatura je 366, bitje
srdne zile 66 in sopenje 20, Do jutri zveder se ne
izda nobeno porodilo,

Carlgrad 6. V Djeddah so se uprli mestni pre-
bivalei proti vrfenju zdravstvenihi odredeb, ki za-
htevajo, da rowarji ne smejo skozi mesto, Uporniki
so razdejuli sanitotne  barake pred veati Meke.
deden zdravnikov je moral zhezati v vojasnico.
Mnogi romarjev so oropali. Sultan je zaukazal, naj
se napravi mir in naj se zagotovi, du se izvedejo
zdravstvene odredbe, Poznavalei razmer pa sodijo,
da to ne bode mozno, ker so lokalue
nemogle,

oblasti ob-

Carigrad 1. Na véerajinjem vsprejemu an-
gleskega poslanika je igjavil sultan, da pripisnje

veliko

Anglijo, kakorino bi morale biti med  najvedima

vrednost  tradicijonslnemn  prijateljstya  »
dvema viastima mohamedanskima, ter da je vsikdar
poraval Mohamedane v Indiji, naj bodo lojalni in
pokorni kraljiei angleski.

Yalencia 6. V domovino povenivéi se vojaki
sa privedili viéernj velike poulidne demonstracije in

in so zahtevali kruha,

St 2841

Razglas drazbe.

i Dne 27. maren 1899, oddalo e bode
potom juvne drazbe pri podpisanem e, kr.
okrajnem glavarstyn zdolaj navedene love =
sleded¢imi klienimi cenami za osemletno dobo
v zakup, in sicer:

1. Dane-Kadice . . . . 80 gld.
2. Nabrdding .- 5 i w0 o 30 4
& Mavhinge . oo wnee B0 g
4. Kobilaglava . . . . #»
h Gabroviea' . .-« o e 80 e

Lovi pridejo na draZzbo po tej yrsti in
se zaéne  drazba ob 10, uri predpoludne.
Vard¢ine je poloziti najdalje do 10, ure pred-
poludne dneva drazbe,

Natuntnejdn  pojasnila  daje  podpisano
okrajno glavarstvo med fasom  uradnih  ur.
C. kv, okrajno glavarstvo.

Sezann 28, febr. 1894,
Dr. Laharnar.

Prva domad¢a tovarna
vsakovrsinega

¥ pohiitva "N

z vedno bogato zalogo po tovarniskih cenah,

PETER MOSCHIK - TRST

zaloga okvirjev, podob, zreal, tapetari)
%~ tapetarska delavnica

Skludigte nahaja se tik dobroznune re-
stavracije Alla nuova abbondanza®®

Via Torrente Stv. 16-18.

Kolesar, a ne prodajalec naj sodi o kolesu!
Kdor zeli omisliti si v resniei

¥~ kolo najboljse vrste "l

od sloyece avatrijske znamke

Styria“in Styria“ original

— nnj se¢ obrpe do —

L. Colobig v Trstu,

Via del Torrente stev 10.
Jedini in glavni zastopnik za:
Trst, Primorsko In Dalmucijo,

pretresljivo vest o nenadomestni

rojena

Katinari, dne 5,

Frma, Ersilija, Anlea, Gabrijela, otroci.

Pokojnica je izdihnila svojo blago dudo v nedeljo zjutraj ob
v 40, letn svoje dobe. Bodi priporodona v blag spomin in poboZno molitev.
Pogreb je bil danes, dne 6. t.
Nu

marei

J . . o . ot ‘ .

Zulosti potrtim sreem naznanjumo sorodnikom, prijateljem in znancem
zgubi, ki nas je zadela po smrti preljubljene
in nepozabne soproge, matere in sestre, gospe

Ivanke Cok

CGernigoj.

ot

g,

uri

m. ob 4. uri in pol popoludne.
1899,

Andre] Cok, soprog,

Just, hrat.




